
This	episode	contains	three	blocks,	written	to	be	extracted
as	individual	clips	for	a	training	course	on	YouTube	and
other	social	media	platforms.	Every	individual	clip	starts
with	a	"Hook"	mentioned	in	this	script.

YouTube	thumbnail	for	7-minute	episode:	Picture:	Medium	shot
of	three	hosts	in	set	or	recording	location.	Text:	"How	to
picture	your	testimony".	Smaller	text:	"Film	and	share	life-
change	>	episode	07".	Text	has	priority.

FADE	IN:

INT.	LIVING	ROOM	-	DAY	

Topic:	>>Make	B-roll	and	re-enactment	fit<<

YouTube	thumbnail:	Picture:	ADEEL	doesn't	know	what	to	do
with	all	the	picture	options	with	expression	"need	help",
different	pictures	in	background.	Text:	"Make	B-roll	and	re-
enactment	fit".	Smaller	text:	"Film	and	share	life-change	>
video	19".

Hook:	Adeel	sitting	at	tea	table	overwhelmed	by	pictures.
Pictures	around	him.	CHESSY	and	TARIK	also	at	tea	table.

ADEEL
Wow.	So	many	options.	And	a	lot
even	for	free.

Urdu:
۔ں��م	ت
��م	یھ��	ہو	ر�ا !	 options 	ےراس	ے
���ا	۔ہا�

ADEEL	(CONT’D)
to	camera,	to	viewer

How	can	I	find	the	best-fitting
pictures?	Welcome	back	to	find	out.
My	name	is	Adeel.	My	friends	Chessy
and	Tarik	guide	me	and	YOU	to	film
and	share	your	life-changing	story.
Together	we	find	out	how	to:

Urdu:
۔د��دمآ	شو
ح	ہرا���د	ے��ل	ے%	ے
�رک	شلا��	؟ں"!�	ا��کسرک	شلا��	ےس��ک	ر��اص��	بسا
�م	ں��م
ے
�لد��	وک	ی7د
�ز	ی%	پآ	ر�ا	ی,��م	ق2اط	ر�ا	یس��0ح	تسود	ےر��م	۔ے!�	ل��دع	ما
�	ا,��م
۔ں��!�	ے��رک	یئام
�!�ر	ے��ل	ے%	ے
�رک	رئ��ش	ر�ا	ے
�رک	مل
8	وک	ی
�ا!�ک	یلا�
ہک	ں��!�	ے��رک	شلا��	رک	لم	ھ��اس	ک��ا	م!�

INTRO	–	ANIMATION	

Graphic	animation	with	music	and	text:	"Make	B-roll	and	re-
enactment	fit".	Possibly	animation	of	YouTube	thumbnail.

NARRATOR
Make	B-roll	and	re-enactment	fit.

Urdu:
۔ں��ئا
���	بسا
�م	وک 	re-enactment 	ر�ا	ل�2	ی��

1.
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INT.	LIVING	ROOM	-	DAY	

Adeel,	the	testifier,	his	friends	Chessy	and	Tarik	sit	at	a
tea	table.	Looking	at	planning	paper	on	table.	Action
according	to	spoken	text,	especially	writing	on	planning
paper.	In	between	words	on	planning	paper	readable.	Pen	on
table.

ADEEL
Which	picture	fits	best?

Urdu:
ے!�	ی��و!�	ٹ
8	ن�,��!���	ر�"ص��	یس	ن"ک

TARIK
to	camera,	to	viewer

Are	you	also	overwhelmed?	Or	maybe
what	you	are	looking	for	is	not
available	online?	Follow	us	along
as	we	plan	B-rolls	and	re-
enactments.

Urdu:
نئلا	نآ	ہو	ں��!�	ے!�ر	رک	شلا��	پآ	و�ح	د��اش	ا��	؟ں��!�	ےئگو!�	ناش�,�0	یھ��	پآ	ا��ک
ے!�ر	رک	ید
���	ہ��"ص
�م	ی%	ٹ
�مؕ�ک��ا	ن��ا	ی2	ر�ا	زلو2	ی��	م!�	ہک	اس���ح	؟و!�	ہ
�	با����سد
۔ں��!�ر	ں��
���	ھ��اس	ےرام!�	ں��!�

CHESSY
Where	is	our	planning	paper?	-
Here,	good.
Let's	start	from	the	beginning.	For
the	"Hook"	we	don't	need	B-roll.	We
want	to	see	you,	Adeel.	We	have
"Adeel	talks"	already	next	to
"Hook".

Urdu:

�لا�0	ا2ام!��
ں��م!�	ے��ل	ے%	"ک!�"	۔ں��!�	ے��رک	زا
عآٖ	ےس	ع�,ش	ے��ئآ	۔ںا!���-	؟ے!�	ںا!�ک	ر�0MN	گ
"ک!�"	سا�0	ےرام!�	۔ل��دع		!ے7	ں��!�ا0ح	ا
�ھک��د	ں��!�م��	م!�	۔ے!�	ں��!�
�	تر�,ض	ی%	ل�2	ی��
۔ے!�	دو�حوم:وگ��
�گ	ی%	ل��دع"	ھ��اس	ے%

ADEEL
Okay.

Urdu:
ے!�	ک��ھؕ�

CHESSY
Next	is.

Urdu:
ے!�	لا7ا

ADEEL
"Exposition"	that	is	the
"Introduction".

Urdu:
"فراع��"	ی
�ع��	"نش�U"�0سک��ا"

CHESSY
Done	by	a	narrator.	We	need	B-roll.
Otherwise	the	screen	is	black.

Urdu:

3.
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ی7	ے!�ر	ہا��س	ن�,کس	ہ
�ر�	۔ے!�	تر�,ض	ی%	ل�2	ی��	ں��م!�	۔ا��درک	ے
�	وگ	نا��ساد	ہ��

TARIK
Adeel,	do	you	have	pictures	from
your	childhood?

Urdu:
؟ں��!�	ں�,�"ص��	ی%	ن0�0ح��	سا�0	ے%	پآ	ا��ک	،ل��دع

ADEEL
Yes,	at	home	we	have	some	family
pictures.

Urdu:
ں��!�	ں�,�"ص��	ی%	ناد
�ا
ح	ھ0حک	ں��م	رھگ	ےرام!�	،ںا!�

TARIK
That	is	great	B-roll.	Can	we	use
them?

Urdu:
؟ں��!�	ے��کس	رک	لامع��سا	ں��!�
�ا	م!�	ا��ک	۔ے!�	ل�2	ی��	اھ0حا	ت!���	ہ��

Chessy	writes	"Childhood	pictures"	next	to	"Time"	on	the
planning	paper.

ADEEL
Of	course.

Urdu:
�������
Zً

TARIK
Great.	What	is	next?

Urdu:
Uتسدر��	لا7ا،	ا��ک	؟ے!�

ADEEL
"Inciting	incident"	that	is	the
"Conflict".	I'm	talking	about	the
family	situation.

Urdu:"
ں"!�	ا!�ر	رک	تا��	ی%	تلااح	ی
�اد
�ا
ح	ں��م	۔"ہعزا
���"	ی
�ع��	"ہع�8ا�	ز��گ
�ا	لاع��شا

TARIK
thinking

Yes,	you	are	talking.	But	we	can
bring	some	action	into	the	video.

Urdu:
۔ں��!�	ے��کس	اھکدِ	ھ0حک	ں��م	و��ڈ��	م!�	نک��ل	۔ں��!�	ے!�ر	رک	تا��	پآ	ی�ح

ADEEL
How?

Urdu:
	؟ےس��ک

TARIK
By	re-enacting	the	beating	part.

Urdu:	
۔	ں��!�	ے��کس	اھکدِ	ےس	ےع�2ذ	ے%	ی2ا%ادا	ں��م!�	وک	ےصح	ےلا�	ے
�رام

11.
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ADEEL
I	don't	want	to	be	beaten	again.
And	I'm	older	now	anyway.

Urdu:
	ں"!�	ا��گو!�	ا_��	ں��م	با	یھ��	ےس��	ر�ا	ا��کس	اھک	ں��!�
�	رام	ہرا���د	ں��م

TARIK
No	problem.	We	can	use	my	friend
TESLIM	and	his	son	TAD	to	act	that
out.	I	will	ask	them.

Urdu:
ہک	ے7	ں�,ک	لامع��سا		وک	ے��a�ؕ	ے`سا	ر�ا	مسل����	تسود	ےر��م	م!�	ں��!�
�	ہلئسم	یئوک
۔ا7	ں"ھ0حو�0	ےس	نا	ں��م	،ں�,ک	ی2ا%ادا	ی%	ےصح	سا	ہو

CHESSY
That's	a	great	idea.
Also	ask	them	if	we	can	film	in
their	house.

Urdu:
مل
8	ں��م	رھگ	ے%	نا	م!�	ا��ک	ہک	ں��ھ0حو�0	یھ��	ہ��	ےس	نا	۔ے!�	لا��
ح	اھ0حا	ت!���	ہ��
۔ں��!�	ے��کسرک

ADEEL
Or	we	film	in	our	house.	Original
location.

Urdu:
ہگ�ح	لصا	۔ں��!�	ے��رک	مل
8	ں��م	رھگ	ے
��0ا	م!�	ا��

TARIK
That's	best.	Write	that	down	on	our
planning	paper:	"Re-enactment	with
Teslim	and	Tad	in	Adeel's	house".

Urdu:

�لا�0	ےرام!�	ےسا	۔ے!�	ر��!���	ےس	بس	ہ���
ملس��	ں��م	رھگ	ے%	ل��دع"	:ں��ھکل	ر�0	ر�0MN	گ

"Re-enactment 	ھ��اس	ے%	ڈا��	ر�ا

Chessy	writes:	"beating,	re-enacted	by	Teslim	and	Tad	in
Adeel's	house"	next	to	"15	sec"	in	first	part	of	"Inciting
Incident	=	Conflict".

TARIK
to	camera,	to	viewer	with
an	eyes	a-twinkle

Because	we	filmed	the	whole
tutorial	before	editing	this	part,
we	can	already	see	what	it	will
look	like:

Urdu:چ
ےل!��0	م!�	،ا��امل
8	وک	ل�2ؕ"�و�ؕ��	ےر"�0	ےل!��0	ےس	ے
�رک 	edit 	وک	ےصح	سا	ے
�	م!�	ہک
�و��ک

ا7	ےئآ	ر
ط
�	اس��ک	ہ��	ہک	ں��!�	ے��کس	ھک��د	ی!�

Tarik	starts	video	clip	from	his	tablet.

INSERT	-	RELATED	PART	OF	THE	EDITED	TESTIMONY	

Playback	edited	video:	Father	beating	son.

20.

21.

22.

23.

24.

25. 	(CONT'D)
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)
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INT.	LIVING	ROOM	-	DAY	

Continue.	Action	according	to	spoken	text.

ADEEL
Wow.	It	looks	so	real.

Urdu:
ے!�	ا��گل	یلصا	ت!���	ہ��	۔ہا�

TARIK
Detailed	planning	is	the	basis	for
an	outstanding	result.

Urdu:
���
۔ے!�	دا��
���	ی%	جئا��
�	راد
�اش	ید
���	ہ��"ص
�م	یل��ص

CHESSY
That's	how	it	is.
Adeel,	you	mentioned	that:	"My
parents	didn’t	love	me."	That	is	a
key	sentence.	Please	say	that	in
your	talk.

Urdu:
ے��رک	ں��!�
�	را�0M	ےس	ھ�حم	ن��دلا�	ےر��م"	:ہک	ا��ک	رکذ	ے
�	م��	،ل��دع	۔ے!�	ا��و!�	ی!�	اس��ا
ؤا����	ہ��	ں��م	وگ��
�گ	ی
��0ا	۔ے!�	ہلم�ح	ید��ل%	ک��ا	ہ��	"۔ےھ��

TARIK
Good	idea.	Write	"Adeel	talking"	in
brackets	under	the	beating	re-
enactment.
Next	is	"Rising	Action"	Adeel
leaving	home,	staying	with	friends
and	the	drugs.

Urdu:
	ں��ھکل	ں��م 	brackets 	ےسا:وگ��
�گ	ی%	ل��دع"	ں��کھل	۔ے!�	لا��
ح	اھ0حا

�
ل��دع	ج�,ع	ہِط�� "	) Rising	Action "	لا7ا۔	ے0ح��
�	ے% 	re-enactment 	ےلا�	ے
�رام
ا
�و!�	ثولم	ں��م	تا��ش
�م	ر�ا	ا
�!�ر	ھ��اس	ے%	ں"��سود	،ا
�ڑ"ھ0ح	رھگ	ا%

TARIK
Yes,	that's	all	narration.	We	can
re-enact	with	Tad.	He	can	walk	out
of	the	house.

Urdu:
ےس	رھگ	ہو	ں��!�	ے��کس	ا�,ک	ی,کادا	ےس	ڈا��	ےسا	م!�	ے!�	تامولعم	بس	ہ��	ںا!�	ی�ح
۔ے!�	ا��کس	ا�ح

Chessy	writes	"leaving	home,	with	friends	and	drugs,	re-
enacted	by	Tad	and	friends	at	Adeel's	house	and	street"	on
planning	paper	next	to	"15	sec".

If	time	of	video	is	too	long,	the	next	insert	can	be	taken
out.

CHESSY
charming

Is	that	edited?	Can	we	see	that	as
well?

Urdu:
ں��!�	ے��کس	ھک��د	یھ��	ےسا	م!�	ا��ک	؟ے!�	ا��گ	ا��ک 	edit 	ےسِا	ا��ک

5.
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31.
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Tarik	starts	video	clip	from	his	tablet.

INSERT	-	RELATED	PART	OF	THE	EDITED	TESTIMONY	

Playback	edited	video:	Tad	leaving	home	with	friends.

INT.	LIVING	ROOM	-	DAY	

Continue	with	Adeel,	Chessy	and	Tarik.	Action	according	to
spoken	text.

CHESSY
to	camera,	to	viewer

Take	your	time	for	planning.	The
result	pays	off.

Urdu:	
۔ا7	ےل`
�	ن�,��!���	ہ�ح����
�	ں��لا`
�	ت�8و	ے��ل	ے%	ید
���	ہ��"ص
�م

INT.	LIVING	ROOM	-	DAY	

>>Outro	for	Social	Media<<

Call	to	action	(CTA)	displayed	graphically	and	with	keywords.
"Film	and	share	life-change"	is	displayed	when	mentioned.
Person	talking	is	visible	all	the	time.

TARIK
to	camera,	to	viewer

Continue	with	finding	fitting	B-
rolls	and	re-enactments	and
complete	your	planning	paper.
If	you	struggle	with	it,	please
write	to	us.	Just	find	us	in
connection	with	"Film	and	share
life-change".
If	you	want,	please	take	a	picture
of	your	planning	paper	and	send	it
to	us.	We´d	love	to	see	it	and	give
you	feedback.
We	want	to	send	you	a	picture	of
our	planning	paper.	Just	ask	us	for
it.

Urdu:

�لا�0	ے
��0ا	ر�ا	ں��ھکر	ی2ا�ح	ا
�رک	شلا��	سؕ�
�مؕ�ک��ا	ی2	ر�ا	زلو2	ی��	بسا
�م�
وک	ر�0MN	گ
ں��م!�	س��	۔ں��ھکل	ں��م!�	و��	،ں��!�	ے��رک	د!��حود�ح	ھ��اس	ے%	سا	پآ	رگا	۔ں�,ک	لمکم

۔ں�,ک	شلا��	کلس
�م "	 Film	and	share	life-change"

�لا�0	ے
��0ا	و��	ں��!�ا0ح	پآ	رگا�
ا
�ھک��د	ےسا	م!�	۔ں���ح��ھ��	ں��م!�	ر�ا	ں��ل	ر�"ص��	ی%	ر�0MN	گ

�لا�0	ے
��0ا	وک	پآ	م!�	۔ے7	ں�,ک	د
�س�0	ا
���د	ےئا2	وک	پآ	ر�ا�
ا
��ح��ھ��	ر�"ص��	ی%	ر�0MN	گ
۔	ں�,ک	تسا"
حرد	ےئل	ے%	سا	ےس	م!�	س��	۔ں��!�	ے��!�ا0ح

ADEEL
to	camera,	to	viewer

Then,	see	you	in	the	next	video.	We
show	you	more	of	our	planning
paper.

6.

7.

32.
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Urdu:

�لا�0	ا
��0ا	وک	پآ	م!�	۔ں��!�	ے��لم	ں��م	و��ڈ��	یل7ا	،رھ�0�
ے7	ں��ئاھکد	د�lم	ر�0MN	گ

ALL
to	camera,	to	viewer

Bye	bye.
Urdu:

ظ
8اح	اد
ح

Short	graphical	credits	and	contact	details.	No	fade	to
black.	Consider	an	extra	export	with	20	seconds	end	screen
time	for	YouTube.

INT.	LIVING	ROOM	-	DAY	

>>Outro	for	7-minute	episode	(broadcast	and	YouTube)<<

ADEEL
to	camera,	to	viewer

In	the	next	video	we	show	you	more
of	our	planning	paper.

Urdu:

�لا�0	د�lم	ا
��0ا	وک	پآ	م!�	ں��م	و��ڈ��	یل7ا�
۔ے7	ں��ئاھکد	ر�0MN	گ

ALL
to	camera,	to	viewer

See	you.
Urdu:

	ں��!�	ے��لم	دل�ح

BRIDGE	–	ANIMATION	

Short	graphic	animation	(without	text)	as	a	fade	or	whoosh
with	music	or	sound	effect	to	bridge	to	next	topic.

INT.	LIVING	ROOM	-	DAY	

Topic:	>>Have	a	look	at	our	planning	paper<<

YouTube	thumbnail:	Picture:	Chessy	smiling	and	a	bit	proud
holding	planning	paper	with	expression	"smiling	proud",
planning	paper	in	background.	Text:	"Have	a	look	at	our
planning	paper".	Smaller	text:	"Film	and	share	life-change	>
video	20".

Hook:	Chessy	sitting	at	tea	table	smiling	and	a	bit	proud
with	planning	paper	in	front	of	her.	Adeel	and	Tarik	also	at
tea	table.

CHESSY
to	camera,	to	viewer

We	made	it.	This	planning	paper	is
accomplished.	Hello	and	welcome.	My
name	is	Chessy.

35.
( )
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Together	with	my	friends	Adeel	and
Tarik	we	guide	YOU	to	film	and
share	your	life-changing	story.
Come	a	bit	closer	and:

Urdu:

�لا�0	ہ��	ا��اھکد	رک	ے
�	م!��
ما
�	ا,��م	۔د��دمآ	شو
ح	ر�ا	ول��!�	.ے!�	ا��گ	و!�	لمکم	ر�0MN	گ
ی%	پآ	ے��ل	ے%	مل
8	م!�	رک	لم	ھ��اس	ے%	ق2اط	ر�ا	ل��دع	ں"��سود	ے
��0ا	۔ے!�	یس��0ح
ب�,�8	اo"ھ��۔ں��!�	ے��رک	کا,��شا	ا%	ی
�ا!�ک	یلا�	ے
�لد��	ی7د
�ز	ی%	پآ	ر�ا	ں��!�	ے��رک	یئام
�!�ر
:ر�ا	ں��ئآ

INTRO	–	ANIMATION	

Graphic	animation	with	music	and	text:	"Have	a	look	at	our
planning	paper".	Possibly	animation	of	YouTube	thumbnail.

NARRATOR
Have	a	look	at	our	planning	paper.

Urdu:

�لا�0	ےرام!��
ں��لاڈ	ر
ط
�	ک��ا	ر�0	ر�0MN	گ

INT.	LIVING	ROOM	-	DAY	

Adeel,	the	testifier,	his	friends	Chessy	and	Tarik	sit	at	a
tea	table.	Celebrating	accomplished	planning	with	special
drink	or	food.	Planning	paper	on	table.	Action	according	to
spoken	text.	In	between	words	on	planning	paper	readable.

CHESSY
to	camera,	to	viewer

We	have	a	reason	to	celebrate.	Our
planning	paper	is	done.	Let's
celebrate	together.

Urdu:

�لا�0	ا2ام!�	۔ے!�	ہ�حو	ک��ا	ی%	ے
�ا
�م	نش�ح	سا�0	ےرام!��
ے��ئآ	۔ے!�	ا`0ح	و!�	لمکم	ر�0MN	گ
۔ں��ئا
�م	نش�ح	رک	لم

CHESSY	(CONT’D)
Our	planning	paper	looks	like	this
now.
In	the	"Rising	Action"	we	have
Adeel	talking	with	re-enactment	in
between.	Tad,	the	son	of	our	friend
Teslim,	is	acting	young	Adeel.

Urdu:

�لا�0	ا2ام!��
ن��ا	ی2	ل��دع	سا�0	ےرام!�	ں��م"	ج�,ع	ہِط��
�"۔ے!�	ا��گل	اس��ا	با	ر�0MN	گ
یؕ�وھ0ح	ی%	ل��دع	ا��a�ؕ	ا%	م��لس��	تسود	ےرام!�	ڈا��	ے!�	ا!�ر,ک	تا��	نا�2د	ے%	ٹ
�مؕ�ک��ا
۔ے!�	ا!�ر	رک	ی2ا%ادا	ی%	رم�ع

ADEEL
"PRETENDING	using	drugs".	We	don't
want	young	Adeel	to	be	addicted.

Urdu:"
ا%	ےش
�	ل��دع	نا"�حو
�	ہک	ے��!�ا0ح	ں��!�
�	م!�	۔"ا
�رک	ا�اھکد	ےئو!�	ے��رک	لامع��سا	ا%	تا��ش
�م
و!�	را`ش

12.

39.

13.

40.
( )

41.

42.

8.PIIe07p4	[FSLCe07]



TARIK
Right.	Then	we	skip	a	part.
And	of	course	we	want	to	see	the
real	Adeel	as	well	when	he	talks.

Urdu:

�������	ر�ا۔ں��!�	ے����د	ڑ"ھ0ح	ہصح	ک��ا	م!�	رھ�0	۔ے!�	ک��ھؕ�Z	ً�!م	یلصا	ل��دع	وک	یھ��	ھک��د�
ا
۔ے!�	ا��رک	تا��	ہو	ب�ح	ں��!�	ے��!�ا0ح

CHESSY
When	the	narrator	speaks	about
Adeel	closed	door,	there	we	have
the	re-enactment	of	the	real	Adeel.
Because	now	he	is	not	a	child
anymore.

Urdu:
ا%	با	ںا!�و	و��	ے!�	ا��رک	تا��	ں��م	ےرا��	ے%	ے
�رک	د
���	ہزا�2د	ے%	ل��دع	وگ	نا��ساد	ب�ح
ا!�ر	ں��!�
�	ہ0ح��	ہو	با	ہک
�و��ک	ا7	ےرک	ی2ا%ادا	ی`سا	دو
ح	ل��دع

ADEEL
Yes,	right.	And	we	need	the	home	of
someone.

Urdu:
ے��!�ا0ح	رھگ	ا%	یسک	ں��م!�	ر�ا	۔ے!�	ک��ھؕ�	،ںا!�

TARIK
Exactly.	We	already	have	our
friends	house.	Probably	we	can	use
that	for	all	"friend's	house"
location.

Urdu:
مام��	ےسا	م!�	د��اش	۔ے!�	رھگ	ا%	ں"��سود	ےرام!�	ی!�	ےس	ےل!��0	سا�0	ےرام!�	۔ل`لا��
ں��!�	ے��کس	رک	لامع��سا	ے��ل	ے%	ہگ�ح	ی%	"رھگ	ے%	تسود"

ADEEL
Then	"Climax".	I	talk	again.	No
need	of	B-roll.	Is	that	correct?

Urdu:
ح��حص	ہ��	ا��ک	۔ں��!�
�	تر�,ض	ی%	ل�2	ی��	۔ں"!�	ا��رک	تا��	رھ�0	ں��م	۔ "Climax "	رھ�0

؟ے!�

CHESSY
Yes,	correct.	The	next	narration	is
covered	by	re-enacting.	It's	about
the	young	man	from	church	visiting
Adeel.

Urdu:
و�ح	ے!�	ں��م	ےرا��	سا	ہ��	ے!�	ا��گ	ا��ک	ےس	ے
�رک 	re-enacting 	ہ��
�ا��a	لا7ا	۔تسرد	،ںا!�

لامِ	ےس	ل��دع	نا"�حو
�	ے%	چ,0ح

ADEEL
I	can	ask	a	friend	to	re-enact	with
me.	And	we	need	a	Bible	because	he
read	something	from	it.

Urdu:
ں��م!�	ر�ا	ےرک	ی2ا%ادا	ی`سا	ھ��اس	ےر��م	ہو	ہک	ں"!�	ا��کس	ہ!�ک	ےس	تسود	ک��ا	ں��م
۔اھ��	اھڑ�0	ھ0حک	ےس	ں��م	سا	ے
�	سا	ہک
�و��ک	ے!�	تر�,ض	ی%	ل��ئا��	ک��ا

43.

44.

45.

46.

47.

48.

49.
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TARIK
to	camera,	to	viewer

It	might	be	more	appropriate	in	you
country	to	use	a	Bible	app	of	your
phone.

Urdu:
ے!�	ا��کس	و!�	بسا
�م	ہدا�U	ا
�رک	لامع��سا	پ��ا	ل��ئا��	ی%	ن"
8	ے
��0ا	ں��م	کلم	ے%	پآ

CHESSY
The	most	important	is	we	cover	all
the	narrator	parts.

Urdu:
۔	ے!�	ا��ل	رک	لمکم	وک	ں"صح	مام��	ے%	تامولعم	ے
�	م!�	ہک	ے!�	ہ��	تا��	م!�ا	ےس	بس

ADEEL
I	think	we	did.

Urdu:
	ے!�	ا��لرک	لمکم	ے
�	م!�	ہک	ے!�	ا��گل	ےھ�حم

INT.	LIVING	ROOM	-	DAY	

>>Outro	for	Social	Media<<

Call	to	action	(CTA)	displayed	graphically	and	with	keywords.
"Film	and	share	life-change"	is	displayed	when	mentioned.
Person	talking	is	visible	all	the	time.

CHESSY
to	camera,	to	viewer

Please	check	your	planning	paper.
Are	all	narrator	parts	covered	by
B-rolls	or	re-enactments?
Where	else	do	B-rolls	or	re-
enactments	fit	and	improve	the
quality	of	your	testimony	video?
When	you	are	done	and	if	you	want,
please	take	a	picture	of	your
planning	paper	and	send	it	to	us.
We´d	love	to	see	it	and	give	you
feedback.	Just	find	us	online	in
connection	with	"Film	and	share
life-change".
You	can	ask	us	to	send	you	a
picture	of	our	planning	paper.	We
are	happy	to	do	that	and	connect
with	you.
See	you	in	the	next	video.

Urdu:

�لا�0	ا
��0ا�
سؕ�
�مؕ�ک��ا	ی2	ا��	زلو2	ی��	ں��م	ےصح	مام��	ے%	تامولعم	ا��ک	۔ں�,ک	ک��0ح	ر�0MN	گ
ٹ
8	ںا!�ک	ے��ل	ے%	و��ڈ��	ی%	ی!�ا"گ	ی%	پآ	زلو2	ی��	ر�ا		سؕ�
�مؕ�ک��ا	ی2	؟ں��!�	لماش
��a�ؕے��ھ	ر�ا	ی�0̀آ	ی!�ا"گ	ی%	و��ڈ��	ے%	را��عم	وک	ر��!���	���
؟ں��!�	ے��ا

�لا�0	ے
��0ا	و��	ں��!�ا0ح	پآ	رگا	ر�ا	ں��ل	رک	ما%	ہ��	پآ	ب�ح�
ر�ا	ں��ل	ر�"ص��	ی%	ر�0MN	گ

Film "	ں��م!�	س��	۔ے7	ں�,ک	د
�س�0	ا
���د	ےئا2	وک	پآ	ر�ا	ا
�ھک��د	ےسا	م!�	۔ں���ح��ھ��	ں��م!�
۔ں�,ک	شلا��	نئلا	نآ	کلس
�م	ےس "	 and	share	life-change


�لا�0	ےرام!�	ےس	م!�	پآ�
اس��ا	ں��م!�	۔ں��!�	ے��کس	ہ!�ک	ے��ل	ے%	ے
��ح��ھ��	ر�"ص��	ی%	ر�0MN	گ
۔ے!�	یشو
ح	ں��م	ے
�رک	مئا�8	ہط��ا2	ےس	پآ	ر�ا	ے
�رک

50.
( )

51.

52.

14.

53.
( )
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۔ں��م	و��ڈ��	یل7ا	ں��!�	ے��لم

ALL
to	camera,	to	viewer

Bye	bye.
Urdu:

ظ
8اح	اد
ح

Short	graphical	credits	and	contact	details.	No	fade	to
black.	Consider	an	extra	export	with	20	seconds	end	screen
time	for	YouTube.

INT.	LIVING	ROOM	-	DAY	

>>Outro	for	7-minute	episode	(broadcast	and	YouTube)<<

TARIK
to	camera,	to	viewer

Then	we	can	go	to	the	next	video.
Stay	tuned.

Urdu:
ں��!�ر	ے��ھک��د	۔ں��!�	ے��کس	ا�ح	ر�0	و��ڈ��	یل7ا	م!�	رھ�0

ALL
to	camera,	to	viewer

See	you.
Urdu:

ں��!�	ے��لم	دل�ح

BRIDGE	–	ANIMATION	

Short	graphic	animation	(without	text)	as	a	fade	or	whoosh
with	music	or	sound	effect	to	bridge	to	next	topic.

INT.	LIVING	ROOM	-	DAY	

Topic:	>>Find	the	best	recording	location<<

YouTube	thumbnail:	Picture:	Adeel	shrugs	his	shoulders	with
expression	"where?",	room	or	different	rooms	in	background.
Text:	"Find	the	best	recording	location".	Smaller	text:	"Film
and	share	life-change	>	video	21".

Hook:	Adeel	sitting	alone	at	tea	table	and	shrugs	his
shoulders.	Chessy	and	Tarik	moving	around	to	find	good	camera
positions.	Room	visible.

ADEEL
to	camera,	to	viewer

They	want	to	film	me.	But	what	is
important	for	a	recording	location?
Welcome.	My	name	is	Adeel	and	I'm
here	with	my	friends	Chessy	and
Tarik.
Together	let	us:

54.
( )

15.

55.
( )

56.
( )

16.

17.

57.
( )
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Urdu:
؟ے!�	ی�2,ض	ا��ک	ے��ل	ے%	ہگ�ح	یلا�	گ
�ڈرا`�2	نک��ل	۔ں��!�	ے��!�ا0ح	ا
�رک	مل
8	ےھ�حم	ہو
ھ��اس	ے%	ق2اط	ر�ا	یس��0ح	ں"��سود	ے
��0ا	ںا!���	ں��م	ر�ا	ے!�	ل��دع	ما
�	ا,��م	د��دمآ	شو
ح
رک	لم	ھ��اس	ک��ا	ے��ئآ	۔ں"!�

INTRO	–	ANIMATION	

Graphic	animation	with	music	and	text:	"Find	the	best
recording	location".	Possibly	animation	of	YouTube	thumbnail.

NARRATOR
Find	the	best	recording	location.

Urdu:
۔ں�,ک	شلا��	ہگ�ح	ن�,��!���	ے��ل	ے%	گ
�ڈرا`�2

INT.	LIVING	ROOM	-	DAY	

Adeel	sits	at	a	tea	table.	Chessy	and	Tarik	moving	around	to
find	a	recording	location	in	the	room	and	outside	the	room.
Area	visible.	Action	according	to	spoken	text.

ADEEL
to	camera,	to	viewer

Actually,	we	are	at	a	holiday
centre	for	filming	this	tutorial.
So	we	are	a	bit	limited	with	our
rooms.	Anyway.	Chessy	and	Tarik	are
looking	for	a	place	to	record	my
testimony	talk.	I	better	join	them.

Urdu:
سا�0	ےرام!�	اذ!�ل	۔ں��!�	ں��م	رؕ�
���س	ےڈ	یلو!�	ے��ل	ے%	ے
�امل
8	وک	ل�2ؕ"�و�ؕ��	سا	م!�	،لصا2د
ے��ل	ے%	ے
�رک	ڈرا`�2	وگ��
�گ	ی%	ی!�ا"گ	ی,��م	ق2اط	ر�ا	یس��0ح	۔ں��!�	مک	ےڑ"ھ��	ےرمک
ں�,ک	شلا��	ھ��اس	ے`
�ا	ں��م	ہک	ے!�	ر��!���	۔ں��!�	ے!�ر	رک	شلا��	ہگ�ح

Adeel	gets	up.	Follows	Chessy	and	Tarik	to	another	room.

INT.	NICE	LOOKING	ROOM	–	DAY	

Planning	paper	is	with	them.	Needed	for	outro	of	7-minute
episode.

TARIK
I	think	this	is	a	good	option	here.

Urdu:
۔ے!�	نش�0آ	اھ0حا	ک��ا	ںا!���	ہ��	ں��م	لا��
ح	ےر��م

CHESSY
It	looks	nice,	yes.

Urdu:
۔ے!�	ا��گل	اھ0حا	ہ��

TARIK
[Text	according	to	actual
situation.]

18.

58.

19.

59.
( )

20.

60.

61.

62.
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I	like	the	window	here,	it	lights
the	scene	nicely.	We	can	place	a
light	here	or	even	a	reflector
would	give	a	light	from	the	other
side.
Or	we	darken	the	window	and	use
lights	only.	Then	we	can	control
our	lighting	ourselves.	Because
also	the	sun	moves	and	changes.
Quiet,	please!

Urdu:
]۔ن��م	ق��اطم	ے%	لاح��ر"ص	ی������ح[
م!�	۔ے!�	ی����د	ی
�شو2	ےس	ح,ط	یھ0حا	وک	ر
ط
�م	ہ��	،ے!�	د
�س�0	ی%ڑھک	ی%	ںا!���	ےھ�حم

۔ا7	ےد	ی
�شو2	ےس	فرط	ی,سود	یھ�� 	reflector 	ک��ا	ا��	ں��!�	ے��کس	ھکر	ٹئلا	ںا!���
ی
��0ا	م!�	ب��	۔ں��!�	ے��رک	لامع��سا	ا%	سؕ�ئلا	فرص	ر�ا	ے%	رک	د
���	وک	ی%ڑھک	م!�	ا��
	ر�ا	ے!�	ا��رک	تکرح	یھ��	ج2"س	ہک
�و��ک	۔ں��!�	ے��کس	رک	ل�ؕ,�
�ک	دو
ح	وک	ی
�شو2
،۔ے!�	ا��لد��
!ں��!�ر	شوما
ح

Tarik	claps	with	hand	several	times.

TARIK	(CONT’D)
Yes,	the	room	echo	is	...	[text
according	to	situation].
Anyway,	I	like	options.	Do	we	have
other	options?

Urdu:
لدا����م	ےھ�حم	،یھ��	ےس��۔	]ن��م	ق��اطم	ے%	لاح��ر"ص 	...	] echo 	ی%	ےرمک	،ںا!�

؟ں��!� 	options 	ر�ا	سا�0	ےرام!�	ا��ک	۔ں��!�	د
�س�0

ADEEL
We	can	use	my	room.

Urdu:
ں��!�	ے��کس	رک	لامع��سا	ہرمک	ا
��0ا	م!�

TARIK
Let's	have	a	look.

Urdu:
۔ں��!�	ے��لاڈ	ر
ط
�	ک��ا	ے��ئآ

INT.	BEDROOM	-	DAY	

Adeel,	Chessy	and	Tarik	walk	to	bedroom.	Adeel	cleans	up	a
bit.	Planning	paper	is	with	them.	Needed	for	outro	of	7-
minute	episode.

ADEEL
Well,	I	have	to	clean	up	first.

Urdu:
.ا7و!�	ا
�رک	فاص	ےل!��0	ےھ�حم	،ے!�	ک��ھؕ�

TARIK
No	problem.	You	can	do	that	later.
I	like	...	[text	according	to
situation].

Urdu:

63.

64.

65.

21.

66.

67.
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ے%	لاح��ر"ص[	...		ےھ�حم	۔ں��!�	ے��کس	رک	ں��م	دع��	ےسا	پآ	۔ں��!�
�	ہلئسم	یئوک
]ن��م	ق��اطم

Tarik	claps	with	hands.

TARIK	(CONT’D)
The	room	echo	is	less	here.

Urdu:
ے!�	مک 	echo 	ی%	ےرمک

CHESSY
What	about	the	background?

Urdu:
؟ے!�	لا��
ح	ا��ک	ں��م	ےرا��	ے%	ر
ط
�م	س�0

TARIK
We	can	work	on	it.	A	bit
decoration,	maybe?

Urdu:
؟ٹوا�حس	یس	یo"ھ��	د��اش		۔ں��!�	ے��کس	رک	ما%	ر�0	سا	م!�

With	his	phone	camera	Tarik	checks	out	some	camera	positions
and	films	himself.

TARIK	(CONT’D)
So	this	is	a	small	check	on	the
sound	of	the	room.	How	is	the	echo
in	the	recording?

Urdu:
؟ے!�	یس��ک	ج
�وگ	ں��م	گ
�ڈرا`�2	ہک	ں��!�	ے!�ر	رک	ک��0ح	اس	اo"ھ��	وک	زا�آ	ی%	ےرمک

Tarik	plays	back	recording.

TARIK	(CONT’D)
It's	okay.	At	least	playback	from
my	phone.

Urdu:
	ے!�	و�� 	playback 	ےس	ن"
8	ےر��م	مک	زا	مک	۔ے!�	ک��ھؕ�	ہ��

ADEEL
What	about	the	yard?

Urdu:
؟ے!�	لا��
ح	ا��ک	ں��م	ےرا��	ے%	نحص

TARIK
Yes,	let's	check	it	out.

Urdu:
ں��!�	ے��رک	ک��0ح	ےسا	ے��ئآ	،ںا!�

EXT.	YARD	-	DAY.	

Adeel,	Chessy	and	Tarik	walk	to	yard.	Noises	may	be	added	in
editing.	Planning	paper	is	with	them.	Needed	for	outro	of	7-
minute	episode.

68.

69.

70.

71.

72.

73.

74.

22.
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CHESSY
That	would	work	as	well.	What	do
you	think?

Urdu:
؟ے!�	لا��
ح	ا��ک	ا%	پآ	۔ا7	ےرک	ما%	یھ��	ہ��

TARIK
Listen	to	the	noise.	What	do	you
hear?

Urdu:
؟ے!�	ا����د	یئا
�س	ا��ک	۔و
�س	ر"ش

ADEEL
Oh	yes,	cars,	dogs.

Urdu:
۔زا�آ	ی%	ے
�ک
�وھ��	ے%	ں"�ُ�ک	ر�ا	،ںا�oا7	،ںا!�	ہوا

CHESSY
Birds.

Urdu:
ےد
�ر�0

TARIK
Some	editing	apps	have	an	AI	tool
that	can	clean	up	bad	sounds.
So	we	could	record	here.

Urdu:
ں��!�	ے����د	ٹا%	وک	ں�Uا�آ	ی,���	یس��ا	و�ح	ں��!�	ے��و!�	لؕ"�	یئآ	ےا	ھ0حک	ں��م	پ��ا	گ
ؕ��ڈ��ا
ں��!�	ے��کس	رک	ڈرا`�2	ںا!���	م!�	و��

Call	to	action	(CTA)	displayed	graphically	and	with	keywords.
"Film	and	share	life-change"	is	displayed	when	mentioned.
Person	talking	is	visible	all	the	time.

TARIK	(CONT’D)
to	camera,	to	viewer

It’s	better	to	record	a	clean	sound
up	front.
For	your	testimony	recording	check
out	different	rooms	and	locations.
If	possible,	find	a	location	that
supports	the	topic	of	the
testimony.

Urdu:
فل��
حم	ے��ل	ے%	گ
�ڈرا`�2	ی%	ی!�ا"گ	ی
��0ا	۔ے!�	ر��!���	ا
�رک	ڈرا`�2	وک	زا�آ	فاص	ے
�ماس
ی!�ا"گ	و�ح	ں�,ک	شلا��	ہگ�ح	یس��ا	،و��	و!�	نکمم	رگا	۔ں�,ک	ک��0ح	وک	ں"!�گ�ح	ر�ا	ں�,مک
۔و!�	ق��اطم	ے%	ع"ضوم	ے%

CHESSY
to	camera,	to	viewer

Please	take	pictures	of	the
locations	you	found	and	sent	then
to	us.	Search	online	and	find	us	in
connection	with	"Film	and	share
life-change".	We´d	love	to	see	what
locations	you	found.

75.

76.
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80.
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We	still	want	to	explain	to	you	a
few	things	before	we	actually	film.
So	take	your	time	finding	a	fitting
location.

Urdu:
شلا��	نئل	نآ	۔ں���ح��ھ��	ں��م!�	رھ�0	ر�ا	ں��!�	یلمِ	وک�0آ	و�ح	ں��ل	ر��اص��	ی%	تاما��م	نا

ہ��	م!�	۔۔ں�,ک	شلا��	کلس
�م "	 Film	and	share	life-change "	ں��م!�	ر�ا	ں�,ک
ےس	ے
�رک	مل
8	ں��م	لصا	م!�	۔ےلم	تاما��م	ےس	ن"ک	وک	پآ	ہک	ے7	ں�,ک	د
�س�0	ا
�ھک��د
ا
��0ا	ں��م	ے
�رک	شلا��	ہگ�ح	بسا
�م	اذ!�ل	۔ں��!�	ے��!�ا0ح	ا
�اھ�حمس	ں�0��lح	ھ0حک	وک	پآ	ےل!��0
۔ں��لا`
�	ت�8و

EXT.	YARD	-	DAY	

>>Outro	for	Social	Media<<

In	yard	with	all	the	–	in	editing	added	–	noises	around.
Continue	with	call	to	action	(CTA)	displayed	graphically	and
with	keywords.	Person	talking	is	visible	all	the	time.

CHESSY	(CONT’D)
to	camera,	to	viewer

If	you	have	any	question	or	comment
please	contact	us.	We	are	more	than
happy	to	help	you	improve	your
video.	We	encourage	you	to	continue
planning	YOUR	life-changing	story.

Urdu:
و��ڈ��	ی%	پآ	ں��م!�	۔ں�,ک	ہط��ا2	ےس	م!�	و��	ے!�	ہرص����	ا��	لا"س	یئوک	سا�0	ے%	پآ	رگا
ے
�لد��	ی7د
�ز	ی
��0ا	وک	پآ	م!�	۔ے!�	یشو
ح	ں��م	ے
�رک	ددم	ی%	پآ	ں��م	ے
�ا
���	ر��!���	وک
۔ں��!�	ے����د	ب��
عر��	ی%	ے
�ھکر	ی2ا�ح	ید
���	ہ��"ص
�م	ی%	ی
�ا!�ک	یلا�

TARIK
to	camera,	to	viewer

As	you	know:	Good	planning	results
in	an	easier	filming.

Urdu:
filming 	ناسآ	ک��ا	ں��م	ے�ح����
�	ے%	ید
���	ہ��"ص
�م	یھ0حا	:ں��!�	ے��
�ا�ح	پآ	ہک	اس���ح

ے!�	ی��و!�

ADEEL
to	camera,	to	viewer

Then,	see	you	in	the	next	video.	We
continue	with	apps	for	filming.

Urdu:
ے��ھکر	ی2ا�ح	ھ��اس	ے%	س��Nا	ے��ل	ے% 	filming 	م!�	۔ں��!�	ے��لم	ں��م	و��ڈ��	یل7ا	،رھ�0

۔ں��!�

ALL
to	camera,	to	viewer

Bye	bye.
Urdu:

ظ
8اح	اد
ح

Short	graphical	credits	and	contact	details.	No	fade	to
black.	Consider	an	extra	export	with	20	seconds	end	screen
time	for	YouTube.
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EXT.	YARD	-	DAY	

>>Outro	for	7-minute	episode	(broadcast	and	YouTube)<<

Call	to	Action	(CTA)	displayed	graphically	and	with	keywords.
Person	talking	is	visible	all	the	time.	Planning	paper
visible	when	mentioned.

TARIK
to	camera,	to	viewer

Find	also	fitting	B-rolls	and	re-
enactments	and	write	it	on	your
planning	paper.	Please	check	your
planning	paper.	Are	all	narrator
parts	covered	by	B-rolls	or	re-
enactments?
Where	else	do	B-rolls	or	re-
enactments	fit	and	improve	the
quality	of	your	testimony	video?
When	you	are	done	and	if	you	want,
please	take	a	picture	of	your
planning	paper	and	send	it	to	us.
We´d	love	to	see	it	and	give	you
feedback.
Or	maybe	the	whole	planning	paper
task	is	too	difficult	for	you.	Just
contact	us.	We´d	love	to	help	you.
You	can	ask	us	to	send	a	picture	of
our	planning	paper	to	you.	We	are
happy	to	do	that.
We	encourage	you	to	continue
planning	YOUR	life-changing	story
video.

Urdu:

�لا�0	ے
��0ا	ےسا	ر�ا	ں�,ک	شلا��	یھ��	ٹ
�مؕ�ک��ا	ی2	ر�ا	زلو2	ی��	بسا
�م�
ں��ھکل	ر�0	ر�0MN	گ
ی2	ا��	زلو2	ی��	؟ں��!�	لماش	ےصح	مام��	ے%	تامولعم	ں��م	سؕ�
�مؕ�ک��ا	ی2	ا��	زلو2	ی��	ا��ک
پآ	ب�ح	ں��!�	ے��ا
���	ر��!���	وک	را��عم	ے%	و��ڈ��	ی%	ی!�ا"گ	ر�ا	ے��ھ��a�ؕ	ٹ
8	ںا!�ک	سؕ�
�مؕ�ک��ا

�لا�0	ے
��0ا	و��	ں��ل	رک	ما%	ہ���
ا
�ھک��د	ےسا	م!�	۔ں���ح��ھ��	ں��م!�	ر�ا	ں��ل	ر�"ص��	ی%	ر�0MN	گ

�لا�0	ی2"�0	ہک	ے!�	ا��کس	و!�	ا��	۔ے7	ں�,ک	د
�س�0	ا
���د	ےئا2	وک	پآ	ر�ا�
پآ	ما%	ا%	ر�0MN	گ
ں�,ک	د
�س�0	ا
�رک	ددم	ی%	پآ	م!�	۔ں�,ک	ہط��ا2	ےس	م!�	س��	۔و!�	ل`شم	ت!���	ے��ل	ے%

�لا�0	ےرام!�	ےس	م!�	پآ	۔ے7�
۔ں��!�	ے��کس	ہ!�ک	ے��ل	ے%	ے
��ح��ھ��	وک	پآ	ر�"ص��	ی%	ر�0MN	گ
۔ی7	و!�	یشو
ح	ں��م!�
ے��ل	ے%	ے
�ھکر	ی2ا�ح	ید
���	ہ��"ص
�م	ی%	و��ڈ��	ی
�ا!�ک	یلا�	ے
�لد��	ی7د
�ز	ی
��0ا	وک	پآ	م!�

8ا	ہلصوحlیئا	ے��رک	۔ں��!�

ADEEL
to	camera,	to	viewer

Then,	see	you	in	the	next	episode.
We	continue	with	apps	for	filming.
See	you.

Urdu:
۔ں��!�	ے��ھکر	ی2ا�ح	ھ��اس	ے%	س��Nا	ی% 	filming 	م!�	۔ں��م	طس�8	یل7ا	ں��!�	ے��لم	رھ�0

ں��!�	ے��لم	دل�ح

ALL
to	camera,	to	viewer

Bye	bye.
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Urdu:
ظ
8اح	اد
ح

Graphical	credits	and	contact	details	with	behind-the-scenes
footage	and	music.	Fit	time	to	seven	minutes.	Consider	an
extra	export	with	20	seconds	end	screen	time	for	YouTube.

FADE	OUT:
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